Vocabulaire des danses d'Israél
http://dansesdisrael.fr/

HaYom HaZeh

HaYom HaYom

DI'N OI'n
Paroles : Dudu Barak
Musigue : Moni Amarilio
Chorégraphie . Biton Gadi - 2002

DI'N DI'N

wnn Ntn 01,0
72 75 21Xy X7 100 X
72 75 21Xy X7 100 X

DI'N YTI' "IN

w27 '"7IN X DI'N
NI'NY DINNO 2NIX "IN
w271 X '2IX DI'N

. DI'N YnIv DNX

N7NNNN 0N NI'N7 N7 N
qQloN TVI N7NNNN 17 N
771N "INW 'R ARON TNI

371Nl 07N No!
v hirihilarihl

wnn Ntn 01,0
NYI7Y D'0IN9 71N
nYn?a 7530 X
DI'N NPNIY "0

w2 '"7IX X 0OI'N
NTIN N'7'9N MINX X

Michéle Zuwala - Novembre 2011


http://dansesdisrael.fr/choregraphes/Biton-Gadi

HaYom HaYom

Hayom bayom hazeh mamash
ani kvar lo atzuv kol kach

ani kvar lo atzuv kol kach

ani yode'a hayom

Hayom ani ulai nir'gash
ani ohev pit'om lichyot
hayom ulai ani nir‘gash
atah shome'a hayom.

Ten lanu lichyot hayom mehat'chalah
ten lanu mehat'chalah ve'ad hasof
ve'az tir'eh eich she'ani holech
yafeh batelem veholech

veholech veholech veholech.

Hayom bayom hazeh mamash
Hidliki pamotim shlosha
Imri hakol bilchisha

Heyi shoteket hayom.

Hayom bayom hazeh mamash
ani omer 1'filah todah

imri she'ein zo agadah

imri besheket hayom
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Ten lanu......

Hayom bayom hazeh mamash

ani sho'el et Elohim
ani sho'el et Elohim
ani kore'a hayom

Ten lanu......

[T] zachar = masculin

Hayom

Yom, yamim

Zeh

Mamash

Ani

Kvar

Atzuv, atzuvah

Kol kach

Ladaat, yada

Ulaye

Nir'gash, nirgeshet
Le'ehov, ahav
Pit'om

Lichyot, chai

Ata

Lishmoa, shama
Latet, natan

Min

Hat'chalah, hatchalot
Ad

[1] nekva = féminin

aujourd'hui

un jour

C'est, ce

vraiment, effectivement
Je, moi

déja

triste

tout a fait

connditre, savoir
peut-gtre

ému, impatient, nerveux
aimer

soudain

vivre

tu (masculin)

entendre

donner

de

le commencement, le début [1]

jusqu'a
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Sof

Az

Lir'ot, raa

Eich

She

Lalechet, alach
Yafe, yafa
Telem, tlamim
Lomar, amar
Lehadlik, hidlik
Pamot, pamotot
Shlosha
Bilchisha

Kol

Liyot, haya
Lishtok, shatak
Tfila, tfilot
Toda

Zo

Agadah, agadot
Besheket
Sheket

Lishol, sha'al
Elohim

Lichroa, kara

la fin

alors

voir

comment

que

aller

beau

un sillon

dire

briiler, allumer
un chandelier
trois

a voix basse
tout, chaque
etre

se taire

une priere
merci

ce, ceci, celd
une légende

en silence, calmement
le calme, la tranquillité
demander
Dieu

s'incliner, s'effondrer
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Aujourd'hui, aujourd’hui

Aujourd'hui, vraiment, ce jour,
Je ne suis plus tout-a-fait triste,
Je ne suis plus tout-a-fait triste,
Je comprends aujourd'hui.

Aujourd'hui, je suis peut-Etre nerveux,
Soudain, j'aime vivre,

Aujourd'hui, je suis peut-tre nerveux,
Car, aujourd'hui, tu entends.

Donne-nous de vivre aujourd'hui depuis le commencement,
Donne-nous cela du début jusqu'a la fin.

Alors, tu verras comme je marche,

Je marche bien,

Et je marche et je marche.

Aujourd'hui, vraiment, ce jour,
Allume trois chandeliers,
Dis-moi tout d voix basse,
Sois silencieuse aujourd'hui.

Aujourd'hui, je suis peut-tre nerveux,
Je prononce une priére de remerciement,
Dis-moi que ce n'est pas une Iégende,
Parle calmement aujourd'hui.

Donne-nous de vivre aujourd'hui...
Aujourd'hui, vraiment, ce jour,

Je demande a Dieu,

Je demande a Dieu,

Aujourd'hui, je me mets a genoux.

Donne-nous de vivre aujourd'hui...
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